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BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH Seite 1 von 1
Aluminiumallee 1 - D-06493 Harzgerode USt-IDNr Lief Nr.f No.
DE306685527 20208679
Magna PT S.p.A. USHIDN: Kunde Datum / Date
Via dei Ciclamini, n. 4 IT04886850728 05.11.2020
70026 Modugno (Bari)
ltalien
Kunde Lleferant
Customer Supplier
Cllent Foumisseur
101102 91002733
ihre Zeichen f Bastell-Nr. / Lieferplan-Nr. / Datum Abschluss-Nr. Unsere Abtellung Hausruf
Customer Identification { Order No, { Date Additions Supplier Department Tel. Ext.
Référence client [ N° et Date de la comm. Department foumnisseur Tél. Intér.
550004275301
Versandart Frel Unfrel Verpachungsart Bruttagewicht kg Nettagewtcht kg
Type of shipment Pald Unpaid Packaging Gross Weight kg Net Welght kg
Mode d'expédition  [TUGCK Franto Portdl | Made démballage Brut Poids kg Net Polds kg
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X siehe unten 15.855,84 12.579,84
Versandanschritt f Ship to address / Adresse d'expédition \geritc-Nr. i Err}pfadr}gs-i! Ab:iadestelle
usfomer Facl ary nicaaing iocauon
\[\}‘I_agdneg ET ISPA4 70026 Mod BA Itall Llou de dechargement {cotdo)
o 8] e
1a Ei Ictamini Lgn alen . 100 14249
Pas.  Teilenummer/ Auftragsdaten Menge
Customer Part No. Plece
Quantité

Ne do plece du destinaira

Wir liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Ligferungs- und Zahlungsbedingungen der
BOHAI TRIMET Autcmotive Holding GmbH (siehe www.trimet.de).

10 30452.03

Bezeichnung
Zeichnungs-Nr.:
Zeichnungsstand / -index:

251.0.3146.62

Ihre Artikelnr 2510314662

Werkstoff: Leg. 226

HS-Code 76169910

Country of Origin DE

Gewicht (MTZ): 12,666,420 kg
Verpackung

TBA-500002 DCT300 DAGFT
TBA-501484 Basispalette HDPE
Lieferung

C012310/25.10.18

FCA-frei Frachtfiihrer

Steuerfreie innergemeinschaftliche Lieferung

PN ANEA
To 0[R20

KGH DCT300 Daimler Benzin

1.170 Stiick

KUEHME+NAGEL sl

ACCETTAZLONE MERCE

Quantita dichiarata:

D

Quantita effettiva:

Tipo Imbaliag

Quantita Imballi: .
Confarmita alle schede d'imba

gio:

e

Data corqlot \L{ AW D
Firma

234 Stlick a 0 Stiick
39 Stiick a 30 Stlick

2,574 kg
702 kg

lla: &

KUEHNE-+NAGEL s,

Via def Ciglami

{, snc.- 70026 Medugno (BA}

e Y
Eingangsvermerke Mengenpriifung Guteprifung " E pféing';er . Rechnungsprifung
Datum TRicevutorton risgrva di
— verlmca Su qf [ita e quantita”

Geschiftszeit von Mo-Fr 07:00 bis 17:00

BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH
Aluminiumallee 1

D-06493 Harzgerode

Telefan: +49 (0) 39484 50-0 « Telefax: +49 (0) 39484 50200
harzgerode@bohai-trimet.com » www.iimet.de

Geschaftsfiihrung: Luigi Mattina (CEQ) + M

n Gu » Andreas Kiebel « Tianwen Wang

Sitz der Gesellschaft: Harzgerode « HandelSregister Stendal, HRB 23166
Umsatzsteuer-ldent.-Nr.: DE3056685527 Steuer-Nr.: 117/105/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg - DEUTDESM » DEG8 8107 G000 0210 0162 00
Harzsparkasse, Wermnigerode » NOLADE21HRZ « DE29 8105 2000 0324 4041 31



L.

Kiibler FT.H.U.

Sylwester Kiibler kom. +48 603 077 322

col. +48 12 376 82 54N

.gﬁ‘ 32-126 Igotomia §
NIP: 682-140-67-69

Regon: 351471584

[RLER ¢

+ Transport - Logistyka

biuro.kubler@gmail.com
www.kubler-transport.pl

MIEDZYNARODOWY SAMOCHODOWY LIST PRZEWOZOWY NR
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF No
INTERMATIONAL CONSIGNEMENT NQTE

Nadawea (nazwisko lub nazwa, adres, kra))
Absender (Name, Anschrift, Land}

Sender {nams, address, country} #
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This eamiage is subject notwilhstanding any clause o Dlese Bafdnd unlenlegt trotz elner ¢
the conirary, to the Genvenlion on the Centract for the Abmachung don 8 das Ob 18
International Carrlage of geods by read {CMR), Gher den Bul&rdzrungsvertrag Im Internationalen
Strasspngiiterverkher (CMR)
QOdblorca {nazwisko Jub nazwa, adres, kra)) Przewo#nlk (nazwiska lub nazwa, adres, kraj)
2 Emplanger (Namie, Anschrift, Land) 16 EmchiiGhsor (Name, Anschrilt, Land) Kiibler ET.H.U.

Carrier (nama, address, country)
Sylwester Kiibler

1 32-12¢;Igotomia 5
NIP: 682-140-67-69

WRE R )29 [ 20D 2 O

Kolefni przawoinicy (nazM;io b hazwa, adres, kra]) i
Nachlolgende Frachifthrar (Name, Anschrift, Land)
Succossive caniers (nams, addrass, cauntry)

Conslgnee (name, addrass, country} Mﬂ ﬂ }m 'P-'A g P [x
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Die mil fell gadrucklen Linien eingerahmten Rubriken miissen von Frachifihrar ausgefiill werden,

Mlejs«“u p&aznaﬁzunia [n\lajsoowuérkraj)
3 Aushelerungsort des Gutes (Ort, Lal 1
Place of delivery of the goods [plaoe, enunw)
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TRIMET Automotive Holding GrjibH

Aluminiumallee 1, 06493 Harzgerpde
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Syl ester Kub rt
3241 6’ go’lomlaS
N ; 582-140-67.69
Podpls 1 siampet prZayoénika

Unlarschiift ung-Stempatdes FrachiihreTs ~
Signalgra andstamp of the carrler

Podpls | stempel odblorey
Unterschrift und Stempal des Empfiingers.
Slgnature and stamp of the consignea

Podpls | stempel nadawcy
Unterschrift und Stempel dos Absenders
Signature and slamp of the sender

Zlec. 1702/12 GEQID Blelsko-Blala, tet. 33 499 00 30, fax 33 615 90 44, wwwiremlb.eu ot



